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Mamy dla ciebie rozwigzanie

Norman Davies w swej ksigzce ,,Europa” opisuje krzesto jako jeden z 301
najbardziej interesujgcych wynalazkéw ludzkosci. Prosty, praktyczny przed-
miot na przetomie wiekéw stawat sie nierzadko obiektem fascynacji, dzietem
sztuki o wspaniatej historii. Krzesto moze niewatpliwie ucielesniaé, jak zaden
inny mebel, najbardziej oryginalne wizje projektantéw i zachwycac fanta-
stycznym designem. Krzesta biurowe dodatkowo wprawiaja w podziw swym
superergonomicznym mechanizmem i funkcjonalnoscia.

Dzis coraz trudniej jest oddzieli¢ zycie prywatne od zawodowego — te dwie
sfery przenikaja sie bowiem i uzupetniaja. Tym wieksza staje sie wiec rola
krzesta biurowego — mebla, na ktérym spedzamy statystycznie coraz wiecej
czasu. Powinien on nie tylko cieszyé oko, lecz przede wszystkim reprezen-
towac najwyzsze standardy ergonomiczne. Gwarantuja one maksymalny
komfort i tym samym, niwelujac negatywne skutki dtugotrwatego siedzenia,
chronia nasze zdrowie.

Wielokrotnie nagradzane w prestizowych konkursach meblarskich krzesta
BN Office Solution spetniajg wszystkie te warunki. Stanowia niepowtarzalne
potaczenie atrakcyjnego, nowoczesnego designu z ergonomia — prawdziwe
piekno wyrazone w niezwykle funkcjonalnej formie.

Zapraszamy do odkrycia Swiata krzeset BN Office Solution, gdzie praca
staje sie czysta przyjemnoscia.

We have the solution for all your needs

In his book entitled “Europe”, Norman Davies describes the chair as one
of 301 most interesting inventions of humanity. Throughout the ages, this
simple and practical item frequently became the object of fascination
and a work of art characterised by magnificent history. As no other piece
of furniture, the chair can undoubtedly embody most original visions of
designers and delight with fantastic shapes. Additionally, office chairs
impress by their super-ergonomic mechanisms and functionalities.

In the modern times it becomes increasingly difficult to separate private
life from professional life; these two spheres intermingle and supplement
each other. Therefore, the role of office chair increases; this is the piece of
furniture on which we statistically spent more and more time. It should not
only be a pleasure for the eyes, but, first of all, represent highest ergonomic
standards. Chairs should guarantee maximum comfort and hence, by level-
ling negative impacts of prolonged sitting, protect our health.

Chairs of BN Office Solution, repeatedly awarded at prestigious furniture
contests, comply with all these conditions. They are a unique combination of
attractive, modern design and ergonomics — true beauty expressed in a very
functional form.

We would like to welcome you to discover the world of chairs of BN Office
Solution, where work becomes a true pleasure.



Axo bardzo lubi zaskakiwac.
Jego najwiekszg zalete trudno
przecenié — to mobilnosc.

Jens Korte zaprojektowat krzesta, ktére wyjgtkowo tatwo
przechowywac, przenosié, tagczy¢ i dopasowywac do konkretnej
przestrzeni. Dzieki r6znorodnosci wersji i funkcjonalnosci AXO
zaaranzowanie pomieszczef konferencyjnych staje sie zadaniem
banalnym, zajmujacym naprawde niewiele czasu.

AXO likes to surprise.
Its biggest advantage — mobility
— cannot be overestimated.

Jens Korte has designed chairs exceptionally easy to store,
move, link or fit into any space. AXO comes in such a variety of
models and functions that any conference room can be arranged
in no time — a chair as easy to organise as it is to sit on.

Jens Korte pracowat dla biur projektowych:

FROGDESIGN (1987-91), WIEGE (1993-97),

NPK INDUSTRIAL DESIGN (1997-99). Nastepnie, do roku
1993 zajmowat sie dziatalnoscig naukowa. Od roku 1999
pracuje jako niezalezny projektant.

Jens Korte worked at such design studios as:
FROGDESIGN (1987-91), WIEGE (1993-97),

NPK INDUSTRIAL DESIGN (1997-99). Next he had
occupied himself with educational activity. Since 1999
he has worked as an independent designer.






najwyrazniej dla tych krzeset no task is too difficult for these
nie ma trudnych tematow chairs




elastyczna sklejka zapewnia
wygodne oparcie i trwatos¢ nawet
przy dtugim uzytkowaniu

the elastic plywood elements
ensure comfortable sitting
and durability, even over
extended periods of use

charakterystyczne wciecie
dodatkowo wptywa
na elastycznos¢ krzesta

the characteristic bent line
additionally adds to
the chair’s flexibility

miekkie tapicerowane
naktadki decydujg
o komforcie siedzenia

the soft upholstered padding
gives that extra feel
of comfort




mobilnos¢ utatwia sukces



mobility invites success









Sktadowanie w stosie do 10 sztuk — krzesta mozna pouktada¢
w wysokich, pionowych stosach, zapewniajac ekonomiczne
wykorzystanie przestrzeni magazynowej. Wyprofilowane
stopki oraz specjalne odbojniki stanowig zabezpieczenie
przed uszkodzeniem ram krzeset oraz siedzisk i oparc podczas
sktadowania w stosie.

Stacking up to 10 pieces — the chairs may be stored in high,
vertical stacks to ensure an economic use of storage space.
Profiled glides and special fenders are in place to protect
the chair frame, seat and back from damage in storage.

Wielos¢ wersji wykoficzenia krzeset:

» drewniane siedzisko i oparcie

> tapicerowane siedzisko,
drewniane oparcie

> tapicerowane siedzisko i oparcie

A variety of finishes:

> wooden seat and back

» upholstered seat, wooden back
Oparcie i siedzisko wykonane > upholstered seat and back

z grubej, elastycznej sklejki
niezwykle odpornej na uszkodzenia.

The back and seat are made of
thick, flexible plywood,
exceptionally resistant to damage.

Krzesta z pulpitem wystepuja w wersjach

dla oséb prawo i leworecznych. Konstrukcja
pulpitu jest wykonana z metalu, dzieki czemu
jest niezwykle odporna na zniszczenie,
szczegblnie podczas czestego uzytkowania.
Stabilny blat pulpitu wykonany jest z odpornej
na uszkodzenia sklejki. Krzesta z pulpitem
takze mozna sktadowac w stosie.

Chairs with a desk top, available in left-
handed and right-handed models. The desk
top frame is made out of metal, which makes
it particularly resistant to damage, especially
when used frequently. The desk top is stable
and made of damage resistant plywood.

Mozliwosc taczenia w rzedy

za pomocg specjalnego tacznika Click.
Poszczegblne krzesta w rzedzie,

jak i cate rzedy mozna numerowac.

Special click mechanism for secure
arrangement of the chairs in rows.
Each chair and row can be numbered.




tawkiidealne do poczekalni.

Wielos¢ wersji:

Dwie wielko3ci tawek: dwu i trzyosobowe
Trzy rodzaje wykoficzenia:

» drewniane siedzisko i oparcie

» tapicerowane siedzisko, drewniane oparcie
» tapicerowane siedzisko i oparcie.

Benches ideal for waiting rooms.

Variety of models:

A choice of two sizes of benches
- two and three seaters.

Three types of finishing:

> wooden seat and back

> upholstered seat, wooden back
> upholstered seat and back.

Oferte uzupetniajg stoliki.

Konstrukcja — niezwykle wytrzymata rama
metalowa, gwarantujgca trwatos¢ nawet w
trudnych warunkach uzytkowania.

The offer includes complementary tables.
Construction — the exceptionally strong
metal frame guarantees durability even in
demanding conditions of use.

Stoliki posiadaja mozliwosé
btyskawicznego taczenia w rzedy.

The tables can be instantly linked in rows.
J

Sktadowanie w stosie do 6 sztuk

— stoty mozna pouktadaé w wysokich,
pionowych stosach, zapewniajac
ekonomiczne wykorzystanie przestrzeni
magazynowe;.

0Odbojniki zabezpieczajace blat przed
uszkodzeniem w trakcie sktadowania

w stosie.

Stacking up to 6 pieces

— the tables may be stored in high,
vertical stacks to ensure an economic use
of storage space.

Safety fenders to secure desk tops from
damage while stacked up.

Wézek stuzacy do przewozenia stotow.

A cart for table transportation.



przyktady krzeset AXO
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AXO TABLE
AXO STOLIK

AXO 411

AXO 401 AXO 402

AXO CART
AXO WOZEK
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Kompletna oferta na www.bnos.com
The full offer can be found at www.bnos.com
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